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ACCORD CONCERNANT L’ADOPTION DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES UNIFORMES
APPLICABLES AUX VEHICULES A ROUES, AUX EQUIPEMENTS ET AUX PIECES
SUSCEPTIBLES D'ETRE MONTES OU UTILISES SUR UN VEHICULE A ROUES ET LES
CONDITIONS DE RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES HOMOLOGATIONS DELIVREES
CONFORMEMENT A CES PRESCRIPTIONS
FAIT A GENEVE LE 20 MARS 1958

AMENDEMENTS PROPOSES AU REGLEMENT No 19

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies,
agissant en sa qualité de dépositaire, communique

Le 16 juin 1998, le Secrétaire général a regu du Comité
administratif de 1l’Accord susmentionné, conformément au
premier paragraphe de l’article 12 de l'Accord, certains
amendements proposés au Réglement No 19 ("Prescriptions
uniformes relatives & 1 homologatlon des feux-brouillard avant

=~

pour véhicules automobiles”) annexé a 1l‘/Accord.

On trouvera ci-joint un exemplaire du document, en langues
anglaise et frangaise, contenant le texte du projet
d’amendements (complément 8 a la série 02) : doc.

TRANS /WP.29/617) .

A cet égard, le Secrétaire général croit bon de rappelexr
les deuxiéme et troisiéme paragraphes de 1’ artlcle 12 de
1’Accord, qui stipulent

'2. Un amendement & un ré&glement est réputé adopté si,
dans un délai de six mois & compter de la date ol le Secrétaire
général en a donné notification, plus d’un tiers des Parties
contractantes appliquant le réglement a la date de la
notification n’ont pas notifié au Secrétaire général leur
désaccord concernant l'amendement. Si a 1’issue de cette
période plus d’'un tiers des Parties contractantes appliquant le
réglement n’ont pas notifié au Secrétaire général leur
désaccord, celui-ci déclare le plus td8t possible que
1’amendement est adopté et obligatoire pour les Parties
contractantes appliquant le ré&glement qui n’ont pas contesté
1’amendement. Si un réglement fait 1l‘’objet d’un amendement et
si au moins un cinguiéme des Parties contractantes gui en
appliquent la version non amendée déclarent ultérieurement
qu’elles souhaitent continuer de 1l'appliquer, cette version non
amendée est considérée comme une variante de la version amendée
et est incorporée formellement & ce titre dans le réglement avec
prise d‘effet & la date de l’'adoption de 1l’amendement ou de son
entrée en vigueur. Dans ce cas, les obligations des Parties
contractantes appliquant le réglement sont les mémes que celles
énoncées au paragraphe 1.

A l’attention des services des traités des ministéres des affaires
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3. Au cas ou un pays serait devenu Partie a cet Accord entre la
notification de 1l’amendement a un réglement adressdée au Secrétaire
général et l'entrée en vigueur de 1’amendement, le réglement en cause
ne pourrait entrer en vigueur & 1‘’égard de cette Partie contractante
que deux mois aprés qu’‘elle aurait accepté formellement 1'amendement
ou gqu‘un délai de six mois se serait é&coulé depuis la communication
que le Secrétaire général lui aureit faite du projet d'amendement.”

Le 6 ao(it 1998
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FRANCAIS SEULEMENT

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE

COMITE DES TRANSPORTS INTERIEURS

: 3 vail de ] . jes véhicul

PROJET DE COMPLEMENT 8 A LA SERIE 02 D’AMENDEMENTS
AU REGLEMENT No. 19

(Feux brouillard avants)

Note : Le texte reproduit ci-aprés a été adopté par le Comité d’administration
(AC.1) de 1l’Accord de 1958 modifié & sa huitiéme session, suite & la
recommandation du Groupe de travail & sa cent-quatorzi@me session. Il a été
établi sur la base du document TRANS/WP.29/1998/16,

sans modification
(TRANS/WP.29/609, par. 63 et 114).

*/ . Nouveau tirage pour raisons techniques.

GE. 98-
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Paragraphe 2.2.1,, modifier comme suit :

"... précisé; il s'agira de lampes & incadescence du type H;, Hy, Hy, Hy,

H7, Hg, HB3, HB,, H27W/1, H27W/2, Hyy ou Hy; selon les prescriptions du
Réglement No. 37;"

Paragraphe 6.3., ajouter au tableau existant la nouvelle ligne suivante :

"Hypqp 12 1000"

Annexe 1, point 2, modifier comme suit :

"2. Feu brouillard avant utilisant une lampe de type H;, Hy, Hj, Hg, H7,
Hg, HB3, HB4, H27W/1, H27W/2, Hyg, Hyp 2/

.........................

2/ (note sans modification)
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